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FOREIGN STUDENTS IN THE LANGUAGE ENVIRONMENT OF
MODERN UKRAINE AND OTHER COUNTRIES IN THE CONTEXT
OF TRANSFORMATION AND GLOBALIZATION

In the era of globalization, the movement of students across borders has
become a prominent aspect of international education. The language
environment of a country plays a crucial role in attracting foreign students,
shaping their academic experiences, and influencing their integration into the
host society. This essay explores the dynamics of foreign students in the
language environment of modern Ukraine and compares it with trends in other
countries, highlighting the implications of transformation and globalization.

The language landscape in modern Ukraine. Ukraine, with its rich cultural
heritage and diverse linguistic landscape, has become an increasingly popular
destination for international students. The country boasts a high number of
universities offering programs in English and Ukrainian, catering to the
linguistic preferences of a diverse student body. According to recent statistics,
the majority of foreign students in Ukraine are enrolled in medical and
engineering programs, drawn by the reputed quality of education and lower
tuition fees compared to Western counterparts. Ukrainian universities actively
promote a multilingual environment, facilitating the integration of foreign
students into academic and social spheres. This linguistic diversity contributes to
the globalization of education within Ukraine, fostering cross-cultural
interactions and creating a unique learning atmosphere.

Global trends in foreign student mobility. The influx of foreign students is
not unique to Ukraine; it 1s a global phenomenon reflecting the

interconnectedness of education systems. According to data from the UNESCO
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Institute for Statistics, the number of internationally mobile students surpassed
five million in 2020, showcasing a significant increase over the past decade.
This rise can be attributed to various factors, including the quest for quality
education, cultural exposure, and enhanced career opportunities in an
increasingly globalized job market.

English as the Lingua Franca. In the context of globalization, English has
emerged as the primary lingua franca for academic and professional
communication. This trend is evident in the choices made by foreign students
when selecting a host country. Countries like the United States of America, the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, Australia, and Canada
have witnessed a substantial rise in the number of international students due to
the prevalence of English as the medium of instruction.

The role of language in student integration. Language plays a pivotal role
in the successful integration of foreign students into the host society. In Ukraine,
efforts are made to provide language support services, including language
courses and cultural orientation programs. However, challenges persist,
particularly for non-English-speaking students. The level of language
proficiency significantly influences the degree of social and academic
integration, highlighting the need for comprehensive language support measures.

Comparative analysis. A comparative analysis of the language
environments in different countries reveals intriguing patterns. While Ukraine
attracts students with its multilingual approach, other nations opt for a more
dominant use of English. In countries like Germany and France, where
education is primarily delivered in the local language, efforts are being made to
expand English-taught programs to attract a more diverse international student
population.

Globalization and cultural exchange. The globalization of education
fosters cultural exchange and understanding among students from diverse
backgrounds. In Ukraine, the multicultural environment encourages dialogue

and collaboration, contributing to a rich tapestry of experiences for both local
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and international students. Similarly, in other countries embracing
internationalization, the exchange of ideas and perspectives becomes a catalyst
for innovation and cross-cultural collaboration.

The presence of foreign students in the language environment of modern
Ukraine and other countries reflects the transformative impact of globalization
on education. The diverse linguistic landscapes and approaches to language
integration shape the experiences of international students, influencing their
academic journey and cultural assimilation. As the world continues to evolve,
the role of language in education and international student mobility will remain
a dynamic and critical aspect of the globalized educational landscap.

B enoxy rnmo6anizaiiii nepeMilleHHs] CTYJEHTIB 4Yepe3 KOPJAOHHU CTajio
BU3HAYHMM aCMEKTOM MIDKHAPOJHOI OCBITH. MOBHE cCepeloBUIlle KpaiHH
BIJIIFpa€ BUPIMIAIBHY POJb y 3aJyYy€HHI 1HO3EMHHUX CTYJEHTIB, (POpMYyBaHHI
iXHBOIO0 aKaJIeMIYHOTO JOCBIJy Ta BIUIMBI Ha IXHIO 1HTErpailit0 B CyCHIIbCTBO,
saKe iX mpuitmae. Meta 11i€1 AOMOBIAl — MPE3eHTAIlis Pe3yJIbTaTiB JAOCIIIKESHHS
nepeOyBaHHS 1HO3EMHHUX CTYACHTIB Y MOBHOMY CEPEAOBHILI Cy4acHOI YKpaiHu
MOPIBHSHO 3 CHUTYaIll€l0 B 1HIIMX KpaiHax 1 B KOHTEKCTI TpaHchopmariii Ta
riio6asizarii.

MoBHuii nangma@T cydacHoi VYkpaiHu. VYkpaiHa 3 ii Oararoro
KYJIBTYPHOIO CIIaJIITUHOI0 TA PI3HOMAHITHUM MOBHHUM JaHAMAa(TOM CTae aeaati
MOMYJISIPHIIINM MICLEM JUJIsl 1HO3EMHHX CTyAeHTiB. KpaiHa Moxe moXBaUTUCA
BEJIMKOIO KIJIBKICTIO YHIBEPCHUTETIB, SIKI IPONOHYIOTh MPOrPaMHU aHIIIICHKOIO Ta
YKpaiHCBKOIO ~ MOBaMHM, 10  BIJANOBIIAIOTH ~ MOBHUM  YNOJOOaHHAM
PI3HOMAHITHOTO  CTYJEHTCBKOIO  KOJEKTHMBY.  3riIHO 3  OCTaHHIMH
CTaTUCTUYHUMH JaHUMH, OLIBIIICTh 1HO3EMHHMX CTYJEHTIB B  YKpaiHi
HABYAIOTHCS Ha MEIMYHUX Ta 1HKEHEPHUX Iporpamax, 3aBJIsSKH BIJIOMIM SIKOCTI
OCBITM Ta HWXYIM IJIaTl 3a HABYAHHS IOPIBHAHO 13 3aXIAHUMHU KOJIETaMHU.
VYKpaiHCBbKI YHIBEPCUTETH AaKTUBHO CHPHSIOTH CTBOPEHHIO 0araTOMOBHOTO
Cepe/IoBUINA, COPUSIOUM IHTETpallii 1HO3€MHHMX CTYIEHTIB B aKaJeMIuHy Ta

comiansHy cdepu. Ile MOBHE po3MaiTTs cripusie TyioOanizailii oOcBITA B YKpaiHi,
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cIpusie MDKKYJIbTYpHIM B3a€MOMii Ta CTBOPIOE VHIKAJIbHY HaBYAJIbHY
aTMocadepy.

['moGanbHl  TeHAeHLIi MOOUIBHOCTI 1HO3EMHMX CTyJeHTiB. IloTik
1HO3EMHHUX CTYJCHTIB XapakTEPHUM HE TIIBKH i1 YKpaiHu; 1 rio0aibHe
SBUIIE, 10 BIJOOpa)kae B3a€MO3B’SI30K CHCTEM OCBITU. 3TiJIHO 3 JaHUMHU
Inctutyty cratuctukun IOHECKO, y 2020 powi KUIBKICTh MIKHApOIHUX
MOOUTPHUX CTYJEHTIB MEPEBUIIMIA IT’SITh MUIBHOHIB, JEMOHCTPYIOUYU 3HAYHE
3pOCTaHHs 3a OCTaHHE NECATWITTA. Lle 3pocTaHHsS MOXHA MOSICHUTH Pi3HUMH
dakTopamMu, BKJIIOYHO 3 TMPArHeHHSIM [0 SKICHOI OCBITH, KYyJIbTYpHUM
3HAMOMCTBOM 1 PO3IIMPEHUMHU MOKJIUBOCTSAMH Kap’€pHOTO 3POCTaHHS Ha BCE
OUIBLI TJI00ATI30BAaHOMY PUHKY IIpALli.

AHrmiicbka sk JiHrBa (paHka. Y KOHTEKCTI riioOamizallii aHriiichka
MOBa CTajla OCHOBHOIO MOBOK [JIs akajJeMiyHoro Ta mnpodeciiiHoro
ciniikyBaHHA. Ll TeHaeHIss oyeBMAHA Yy BUOOp! 1HO3EMHHUX CTYIEHTIB MpU
BUOOpI Kpainu nepedyBaHHs. Y Takux kpaiHax, sk Crnonydeni [lItatn Amepuxu,
Cnonyuene KopouniBctBo Benukoi bputanii ta IliBHiuno1 [pnannaii, ABcTpanis
ta KaHama, KUIbKICTh 1HO3eMHHUX CTYJEHTIB 3HAYHO 3pOCIIa Yepe3 MOITUPEHICTh
aHTJIACHKOT MOBH SIK 3aCO0Y HaBYaHHS.

Ponp moBu B iHTerpamii cTyAeHTiB. MoBa BiJIrpae KIIOYOBY pPOJb B
YCHIIIHINA 1HTerpauii IH0O3eMHHUX CTYJIEHTIB Y CYCHUIbCTBO KpaiHU repeOyBaHHS.
B Vkpaini nokianaroThess 3yCWUIS AJISI HAJaHHS MOCIYT MOBHOI MHIATPUMKH,
BKJIIOYAIOYM MOBHI KypCH Ta MNpOrpaMu KyJbTypHOi opieHTtauii. IIporte
npoOjieMH 3aJMINAlOThCS, OCOOJIMBO JUIS CTYJCHTIB, $KI HE BOJOJIIOTH
aHricbkor0. PiBeHb BOJIOAIHHS MOBOIO CYTTEBO BIUIMBAE Ha CTYIIHb
COIIAJIbHOI ~Ta aKaJeMIYHOl IHTerpaii, MAKPECIIoY HEO0OXITHICTh
KOMILIEKCHHUX 3aXO0iB MOBHOT HiATPUMKH.

[TopiBHsinbHUM aHami3. [lOpiBHANBHUN aHall3 MOBHUX CEpPEIOBHIL Yy
pi3HHX KpaiHaxX BUSBISE IiKaBi 3akoHOMIpHOCTI. Toxi sk Ykpaina mpuBabitoe
CTYJIEHTIB CBOIM 0AaraTOMOBHUM IIJIXOJIOM, 1HIII KpaiHU OOHUpaIOTh MEPEBAKHE

BUKOPHUCTaHHS aHIJIINACHKOI MOBH. Y TakuX KpaiHax, sk Himeuuuna ta ®@paniis,
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7€ TEepeBaXKHO HAaBUAIOTHCA MICLEBOI0 MOBOIO, JOKIAAAI0Th 3YCWIb IS
PO3IIMPEHHS TPOrPaM 3 BUKIIAJAHHSIM aHTJIIHCHKOI MOBH, 100 3JIyYUTH OLIBII
PI3HOMaHITHY TpyIy IHO3€MHHUX CTY/CHTIB.

['moGamizamiss Ta KynbTypHH o0OMiH. ['7obamizaimist OCBITH CIIpHSE
KyJbTYpHOMY OOMIHY Ta B3a€MOPO3YMIHHIO MK YUHSIMH PI3HOTO MOXOIKEHHS.
B Vkpaini 06aratokyJbTypHE CEpeOBHUILE 3a0X0Yy€ Miajior 1 CHIBIIpaIo,
CIIPHUSIOYM 0araToMy JIOCBIY SIK JIJISt MICIIEBHX, TaK 1 JIJIs1 1HO3€MHHX CTY/ICHTIB.
Tak camo B IHIIMX KpaiHax, Kl nepedyBarOTh HA IUIAXY IHTEpHAIlOHAJI3AIll],
OOMIH iJesMH Ta TEpPCIEeKTHBAMU CTAa€ KaTaldi3aTopoM IHHOBAIliil Ta
MIXKKYJIBTYPHOT CHIBITpAIl.

[IpuCyTHICTh 1HO3€MHHX CTYAEHTIB Yy MOBHOMY CEPEIOBHILI Cy4acHOL
VYkpainu Ta iHIUX KpaiH BimoOpaxae TpaHchOpMAIiiHUN BIUIMB TJI0Oami3arii
Ha ocBiTy. Pi3HOMaHITHI MOBHI JaHamadTU Ta MIAXOIU JO MOBHOI iHTerpari
(GbopMyIOTh JOCBIJI 1HO3EMHUX CTYJEHTIB, BIUIMBAIOYM HA iXHIO aKaJeMIuHYy
MOJIOPOXK Ta KYJbTYpHY acuMUIALi0. OCKUIBKU CBIT MPOJIOBKYE PO3BUBATHUCH,
pOJIb MOBH B OCBITI Ta MIKHApOJIHIM MOOUIBHOCTI CTY/CHTIB 3aJIUIIATUMETHCSA

JTUHAMIYHUM 1 KpUTHYHHUM acTIEKTOM I7100aJ1i30BaHOI0 OCBITHBOTO JaHIImadTy.
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